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Morvay KéAroly

A SPANYOLORSZAGI KISEBBSEGI NYELVEK /KATALAN,

GALLEGO, BASZK/ PROBLEMATIKAJA

Jéo Rudolf megéllapitja, hogy "Egy~-két évtizede még
a politikei kérdések irérk érdekl8dsbb kizvéleménylnkben
‘des meglehetdsen qlterjedt volf az a nézet, hogy:a nemze- l
tipégi kérdés sajdtosan kelot—our&pai'Jolenséé, Nyugat-
Burépiban pedig nagyjéban-egészében egységes nemzoti &l-
lamok vannak, "'  Nem véletlén, hogy eokakban ez-A hémi.
'kép alakult ki, hisz sz4moe nyugat-eurépai orszégban a .‘
3§zda§631-} téfaqdnlmi-, demogrériai-; politikai~, véh-
lasztéi-, x‘xyelvi-',_k\a-ltu;".lie-.ﬁ kdinyezeti-, pszioholé-
glai . asszimilécié logvéltozafosabb és sokszor igen ki~
méletlen, erdszakos médszereivel igyekeztok beolvasztani
qbnqmzeti'kisebbaégeket,iéd ily médon egységes nemzeti
éilamot hozni létre.> Kidldnbsen J61 péladzzdk ezt & fo-.
Alyamﬁfof a tobb évezhzados "étsohdoltvés médazere; fran-
;oia asszimiléoibs politika"? és a frankéista Spanyolor—
szédg népirté‘tbrékvései;
A nyugat-eurépai nemzetiségi.mozgalmakrél azért
" sem hallottunk sokdig, mert harouk hosszi ideig fdleg
nyolvi-kultdréiia teritletre korldtozbédott, £& cédljuk as
aﬁyanyalvﬁk magarzése; az egységes irodalmi nyelv megté-
‘remtéae volt., Erdekes megemliteni, hogy ebben a harcban

tbdb nyugat-eurépail nemzeti kisebbség azéﬁéra a magyar
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nyelvijitéel mozgalom szolgélt példéul. Mint Franceso
Vallverdd irja: YA katalén nyelv 1906-08, elsd nemzetki-
21 kongresssusdn Prat de la Ribla magdéva teszi a magyar
hagafiak jelszavit "A nyelv a nemzet"” /ismertebb formé-
ﬁaﬁ:"Nyelvébenvél a nemzet? -~ M.K./ és hangoﬁlyozza a
nyelv eéyeait& Geszokutﬁterejét.'u A bassk nyelv egy-
ségesitéaévol kaposolatban is hivatkoznsk & magyar pél-
déra. José lare Apalatogui‘ismartotve nyelvﬁjitéoquJfabb
'Jellégzeteaaégeit leszbgezi: "Az észt, finn és nnggnr taw
paaztalatok valéaminﬂleg sok mindenro mestantfhatnnk bens
:nﬂnkot._'.s

A 60-as évokbeu megerﬁs&dutt djabb vondsokkal
sazdagodott a nyugat-ourépai nemze tiscgl kieebbaégek noB-
galma, 8 képvlaelﬁik egy) er&baljusobben hallatték eza=
vukat a-leskalﬂnbuzﬁbb férumokon, Magyarorszégon is elég
sokat hallhattvnmgolvashattunk npﬁnyoiorszégi nemze tisé=
‘gek /etn'.l.kumok, nyelvi: kiaébb-égek/, a katalénok, galle-
: gék, baszkok kaveteléseirsl. politikai haroé.rél. A sajtéd,
a réd16 és a televizib beszémolt: a katalén é- a basgk tn- .
kornényzatrél 02616 turvény, valnmint ‘a galioiat unkormény-
zatrél 35616 turvénytervezet megazﬂletésér&l, s egyre tévd
_hirt adtak az ugynevezett 'autoném kszbsaégek'-kulturélia,
1rodnln1, mﬂvészeti életének legfontosabb eseményeirﬁl is,
‘Eunek ellenéro mngukrél a sp&nyolorazégi kieebbaégi nyol-r'
vekr§1 vjazonylag.keveaet tudunk, Antal Lészlé és szorzd-
tdrsai 1970-ben megjelent A vilég nyelvei oimi kinyve osak
; baeﬁkféllir részletésebbeh, a gallegét meg sem emliti;



- 452 -

a hﬁlhrél pedig osupén néhény - kiogéazité-r&, illetve
heolyesbitésre szoruld - megé.llapit&at' ta.rtaima. . Jéo BRu-
dolf emlitett, egyébként igen lasznos kiényvének a spanyol-
orﬁzéei nyelvi kisebbségekrSl sz616 fejezote szintén elég-
.sé hiényos, o tévo- mogélhpité.okat is kbzbl. 4 azorﬁé,
tnd ugya.n Galtoia. létér&l, mort as- ogy:l.k holyen azt irja:
‘A SKP arre tlireluzik. hogy :laner,jék el a opnnyol élh-
'soknameuaégu Jollogét’ s Katalénia, Btazlcﬂu.d, Geliota
Bnrendelkezéoi Josét'6,. ennek ollonére emlitéet sem tesz
a 5&1.1930 nyelvr&l. A katalénna.l kapo-olatban pedig téve-i
' en aat te,jtegeti: "Barcelona ma mér o-ak proletér negye- :
detben és néh&ny 1rodalm1 kévéhézéban k.ata.l.én nyelvﬂx lé-v
v.nyesében a apanyol kap:l.tal:lznnu éa nac.tonalizmua egyik
_'renegvéra lett.7, holott kdztudom(\au, hogy Katalén:la
’térsadalmi oeztélyai kiziil 6ppon a proletariétua a 1e51n-
"kAbb elapanyoloaodott. _' , o o .
Md.vel Nyugat-Eurépa kisebbaégi nyelvot k¥sdtt a
' epanyolorszéei nyel.vi kisebbaégek, kulbndsen pedig a ka-
‘talén igen - Jelent&s helyet fogla.l el, s a nemzet:l.-égi kér-
daés’ meeitéléaében olnéleti szempontbél 15 rondkivul fontoa'
k&vetkeztetéaek levonéaéra ad alkalmt, rdv:ld elﬁadésunk-v '
ban ‘e kérdédskirrel kapo-olatos Mornﬁoiék k:l.egészi.tésére, '
a tévea ﬁegélhpitéaok helyeahi.tésére ttsrekszunk. A hérom
.spanyolorszigi kisebbségl nyelv révid bemutatédsdban 826
.1esz a spanyol nyelvhez vald v:l.azonyukrél /hasonléséguk-
eltéréaek/ ;1 o nyelvok elterjedtségérbl, régebbi és mai
tdrsadalmi-politikai szerepiikrdl /véllaita-e ket az adott
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Kor vezetd thrsadalmi rétege, kialakult-e az anyanyelvét
is fegyverként haszndld “"nemzeti®” polséfaég/;'egéau rvie
den ozélunk kulturdlis-irodalmi szerepikrSl /errdl rész-
lotolobbon a kivetkezd el&adéshan hnllhatunk/; s végil
arra 1e kitérunk, rendelkeztek~e turténolmuk aorén a hi-
vataloa nyelv. Josnivul.s v: e o ,
Spanyolorszés hérom kinebbaési nyelvo kbzu1 kett&
a kntal&n és a snlleso az ujlatin nyolvoonladba tnrtouik,
Amig a harmadik ‘a Jolonlog nés inmoretlen erodetu baszk,
Nyugat-Eurépﬂ ogyetlen nem indo-eurépai nyolva. Nyelvi
rendsmorébon e kata Jalent&sen eltér a apanyoltbl, '}
#zdkinostikben pedig olyan,nagyok:a kﬂ;@pblések, hogy szl
moivkutatéi- az'aabzop'tubbi 61téféaf_ii fisyolo@bp vévg'
-a Nntalﬁnt nem is ag ibéro-romin, hanem a gallofomén
nyolvok oaoportjéba sorolja. A kisebb uyolvi nzisotokot
~nem a:émitva a katalént a tulajdonképpent Kata16niéban,
valamanﬁ Va;enoiu tartoményéban, a naleé‘i Szigetsk-n, a
~franpinorszégi Rousoillcnban és Andorréban, 6unze-on tsbdb
mint hét. nilliéan beszélik anyanyelvﬂkként. /Itt Jegyeu-
>zuk ‘meg, hosy Andorréban régan 15, ma ia a katalén volt
:au ogyet].on hivatalos nyelv./ A katalént t6bb eurépai 61-5
lamél /Albénia, ‘Belgium, nAmLa, Hollandia, Luxemburg, '
_NSVéJo/ nagyobb kiterjedésu terﬂleten beazélik, s & katalb-
nok azéma az emlitett orszégokén kiviil Finnorazég, Norvé-
gia lakoaainak szémit is f61ﬁlmulja. E mellett igen nagy
GJelenthégﬁ az a tény, hogy - ttbb més nyugat-eurépail nem-

‘ZzZotiségtdl oltérlen - a kataldn a maga terilletén nem ki-
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sebbségi nyolv; hanem a lakoa#sfg tilnyomé ttbbségének anya-
nyo;vo.-

Rsndkivﬂl ~jellemz8 az is, hogy mig Altaléban "A
nemzetiségl térsadaluat /.../ elm-radott és torz osztaly-
szorkezet jollemzi" 4s a "legttbb esetben a nemzetiségek-
nek szdmbelileg is gyenge & nagy bés kazéppolsérségn"?,
addig a kataldn egy fejlett gagaadalmi-g'azdasagi szinten
16v6 kﬂzuiaég'hyolvo, amely mﬁgaa szinvonalu kultqréiis és
1rodn1m1 hagyomAnyokkal ée Jelennel randglkeZ1k. E éagas-v
nzinvonal oléréaéhoz nagyban hozzéjérult az a tény, ami o-
gyébként a kntalén nyelv nzooioltngvisztikni fejl&désének‘
egyik~1esfontosgbb aajﬂtosséga, hogy a katalan & tbrténe-
'16m'f91jamén'£6bbazar is rpn@eikezett;a hivatalos nyelv
btétﬁézéval. Katalénia'uéyania alkatalén-aragéniaiikonfb-
deréoid politikai, gazdnaégi éa kulturélio kézpontjat ké-
pezte, 8 a katalén 1137-t61 gyakorlatilag egészen a XVIII,
szhzad elejéig osy 361 szurvozett f¥derativ. 4llam 1nknsaé-
aa Jelent&s réezének a hétkbznapi életben, az éllamisazga-
'tésban és az 1rodalomban egyarént hasznélt ‘nyelve volt, S
“bé.r & XVIIT-XIX, szézadban a katalén kiszorult az Allami-
gazgatés teriiletérdl, s az. irodalmi ‘nyelv feJlGdéae pedig
mér el18bb magtorpant, a katalén tdrsddalmi - erdk az SnAl- -
16sédguk visszaszerzéséért folytatott harcukban qnyaﬁyolvuk:.
megdrzéeséért is kﬁzd&ttekytEr kiizdelmek efedményeként a XX,
‘szﬁz&d elején Katalénia két izben 1s‘kiharooita magénak az
unkorménﬁati jogot /Mancommitat, 1914-1925; Generalitat,

1931-1939/, és jJelentbs eréfeoszitések tdrténtek a modern



- U553 -

katalﬁn nyolv'-utonderdizéltodra. A harminoas években pe-
dig a katalédn a spanyol mellett Knﬁalbnin hivatalos nyel-
ve is lett. A frenkéizmus 1d6sz.kéban az tnkorminymat el-
tbrléséYQI a katalén nyelv foilﬁdé-ét s0gitd intézmények
/i;kola. sajté, fédié -tb./-foiuzﬁmoléaéwal, s egyéb erd-
‘smakos . adminisztrativ 1nt6zkcdéaokkol 'Y kuzpontt latalom
-.nindont olknvotott hogy a kntalént a loguaukebb o-alddt
k&rbe -uoritga vi-qzu,A- iokozatosan elsorvassza, Bsek am
.1nfézkod‘o§k Lgon nagj kért'okbzfnk; do végs8 oéljukat nem
tudttk olérni, 88t a 60-as évekt61 kezdve felélodt a kata-
>lén nyolv 6rdekébcn folytatott baro, Franco haldla utén,

.a kataldn’ nyelv hivatalos xansjét vie-znélltté unkormény-
zati tbrvény, a Katulén Antoném Alkot:iny, vnlamint a ka-
4 ‘talén oktatéaérél kiadott tarvényrandolet kedvez6 feltéte- .
‘lokot torentett de tormé.zoteaen nem oldotta meg egy cef-
"péara a multbél Brﬁk&lt szhinos problémét. A tovébbiakban
a katalén kormény és pnrlamant éteondolt k&votkametoo és
:1sen hatérozott nyolvpolitikﬂjérn van azukség ahhoz, hogy

a katalén ténylegeoen holyi hivataloa nyolvvé vAlhasson
és olﬁnogitoe Valonota 65 a Daloéri Szigetek ma még 3yak-:
ran kﬂzumbas lakosaégénak nyelvi, nemzeti Untudatta ébre-~
déuét. ;"_ .
Spanyolorgzég'méaigvﬁjiatin ered;tu nyelve, & gal.
;ggg helyzete sok tekintetben eltér a katalénétél, Mig az
utébbi‘nyelvi Qné;lénégéﬁoz nem férhet kétség, a gallego
esotében vita tArgyAt képezi, ﬁogy tnd116 nyelvrdl, vagy

csupén a pdrtugél nyelv spanyolorszégi dialektusér6l van-e



- 456 -

szé.lo A XV, szédzadig ugyanis egy egységes gallego~portu-

€41 nyelv létezett, amelyen jelentds értékii ksltdi alkoté~
sok is szﬂletfek. A késdbbiekben a fliggetlenné vidlt Portu-
ghlia és a Galioia kozbtti kapoool&t meggyengiilt, a portu~
‘gél.nyelv 8nd116  £fojl8désnek indult, a gallego pedig egy-
re inkibb a spanyol nyelv be£o1yé§a alé kerﬂit. A 'gallego
njelvet ma‘Spanyolorszég.:w éazak—nyugét{ terﬁlotein.' a
négy Galioiai tartoményban /La Coruna, Lugo’ Ofeﬁae és
éontevedra/, valamint Asturias, Ledén és Zamora egyes nyu-
gati vidékéin beszélik, A gallego anyanyelviiek szima ki-
.zel hArom millié, s a gallego ~ a kataldnhoz hasonléan -
g.ﬁaga terﬂlét‘n a lakossig tilnyomé tsbbségének anyanyel- .
vo. Kataléni&tél oltérden Galioia uralkeds osztélye igen
hamar elspanyolosodott, Q nem jstt 1létre jelentds gallego
vpolgérség. Igy a'gallego égjre inkﬁbb Géupéﬁ a galiéiai
munkéaok és fﬁleg haléamok, parauztok azﬁk oaalédi kdrben
haszndlt nyelvévé valt, s nem é1lvez olyan térsadalmi presz—.
'tizet, mint a kataldn. A fentiek miatt a gnllego~portugil
'fénykorét ktvet8 kbtzel &taz&i.éves‘hallgntéa utén Gjjészi~
letett gallego irodalom hatésa eléggé korlhtozott volt. }
Tovébbi nehézaséget Jelentétt, hogy mindeiidpig nem kﬁrﬂlt
sor a modern gallego nyelv egybégeaitéeére. Olyannfira,’
hogy egyosek a megoldést a. gallego nyelv Unénésé.génak'
feladéséban, a portugélhoz valdé kdzelitésben létJék.
TYrténelme sordn - a katalént61 eltér&en - a gallego nem
.volt az adott .terlilet hivatalos nyelve. Galiocla kezdetben

a Leon-i Kirdlységhoz, majd pedig Kasztilidhoz kbtdddtt,
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s nem volt ndllé fejedelmi'udvafa. Az 1936, Vi, 28-4n
népsﬂavaz&ssalVszentaaitett Autoném Aikotmény, amely a
gallegénnkrhivatalés rangot biztositott, a frankéista
katonai lézadhs, Galioia korai elfbglaléaa miatt nem
Léphetetf életbo. A frankoizmus ével alatt az erészakos
spanyolosités kavetkéztében a gallego helyzete tovébb
gyengilt, s bAr a 70-es években bizonyos ellrelépés ta-
pasztalhatd, jelentds vAl‘*ozhsokrél nom bes.élhetlink, '
mprf.qz ﬁnkormﬁnyzat'megadésa igen vontatottgn halad.
Hogy a kép téljea 1egyeﬁ, 8z61ni kell a nem ujla-
“tin eredeti Bgéggrél is,,amolyot‘azﬁgés nyelv;al /1bér;
rel, a berber, & knukﬁzusi, a finnnuéor nyelvekkel stb./
brébélték rokonsdgba hozni - ﬁindéddip.;redménytelenﬁl.v
A baszk nyelv Bn&llésiagdhoz, a spanyol vagyvméi nyelvt8l
valéd figgetlenségbhiez agmmi.kétség_nom fé:het, annak el-
lendre, hogy az évezredek fulydmﬁnru khrhyezs nyelvek je-
lernitds bafolyéessal voliak rﬁ;'A'baszk négy. épanyolorazégi
baszk tartéményban:/V1zcaya,'Gu;pugooa, Alava,.Navarga/f
.és hhrom kisebb fr;nqiaorszégi tefuiétén /lLabourd, Alsé-
'v. Franoia-NaQarr& éa'Slee/.bsszesen mintegy 600 ezer
lakos anyanyelve., A spanyolorszigl nyelvi kisebbLségek
kdz8tt a baszk az egyetlen 1g§zén kisebbségi nyelv: a
baszkf8ldi lakosségnak csupén 23 %-a, illetve .a qzoro;an
vett baszk teriiletek lakéinak b5 %-a beszéli, de a megfe-
lel8 iskolarendszer hiAnyAban az anyanyelvén irni osupén
a ba;zkok téredéke tud. E mellett, mivel a baszk vezetd

tdrsadalmi rétegek igen korén elspanyolosodtak, ma a
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baszk 70 $~ban alacsony jivedelmii nédprétegek nyelve, akik-
‘nek 88 %-a osupén alapfoki iskolai végzettséggel rendelke-
. ik - s 8k is inkébb osak szlik vsalédi kirben haszndl jék
gubb—keveoebb rendszerességgel anyanyelviiket.

A baszk nyelv a kulturédlis és irodalmi életben i-
gen osekély sserepet jJAtszott, osupén a valldsos térgyd
irodalmi alkotésok széma emlitésre mélté,hde ezoek hatésa
is jelentéktelen, 1évén hogy a baszk lakossig nasy.rélze
n;m olvas anyanyelvén. A helyzete’ tovébb ﬁoheziti, hogy
a ﬁaazk dialektusok jelent8sen kiilbnbbBznek egyvéstél /kii-
iUnBaen a vizoayal nyelvjdrds tér el a tibbitdl/, s az
'esyaége; irodalmi nyelv megteremtésére az elsd lépdsek
osupén a §0-as évek végén tlrténtek meé..Annak qllenére,'
hogy a kbzépkorban egy sor fiiggctlen b@azk fejedelemség
létezett, semmi jele ninos annak, hogy a banE valaha is
hivatalos nyelvként szolgdlt volna, s ktznyelvként is egy~
re inkAbb visszaszorult. Mig 1868-ban 8 Baszkftld lakossé-
génak 54 %-a beszélt baszkul, 1970-ben - mint emiitettuk -
wir ouupén'; 23'$-§.12 B kedvezftlen folyamat megdllitédsé-
re lehotBséget nydjtott volna az 1936-ban kivivott autond-
mia, de a jelentds vivmany érvényesitésére a ﬁoléérhéborﬁ
fejleményai miatt nem kerlilhetett sor. A frankdizmus erS-
szakos; nemzetiségellenes politikdja miatt a hélyzet osak
tovabb romlott. NapJainkbag pedig a baszk bnkorményzatrél
82616 t8rvény megvalésitdsa bonyolult politikai helyzet mi-

att csak nehezen halad,
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A fentiekben megpr&béltuk réviden jellemezni a hA-
r&ﬁ -janyolorazégi kisebbségi nyelvet., LAthattuk, hogy
kbzds vonéeuk, hogy egylk mdgdtt sem 411 sajdt dllamisbg-
gil rendelkezd anyanemzet, egy olyan anyahyolvi hitorszég,
amaly 8ket kiilsd /diplouéoiai, anyagi és szellemi/ témoga-
vtésban réazositoné. Jollemz6 viszont, hosy - f8leg a ka-
talén - szémos kisebb ourépai nenzetnél Jelontﬁsebb, gaz-
dnségi, tér-adalmi béziaawl, nagyobb knltu;alie és tUrté-
nelmi hnsyoményokkal, or&oobb nemzett Untudattal rendelke-
zik, Mindhérom apauyolorszégi,nyelvi ki-obbaés 610t6ben
kiomelkedd szerepet jhtszott Qzézadgpk haruadik éviizedo,
Qn.antonémia kiviyésai‘;;elynoiv3yﬂmbloieit'oaﬁpén a kaé
talénok élveshették valamivel hosssabb ideis. Nepjainkban
T as bnkorményzafrél 82616 fonde}kofé&ek’biitokéban az Y827
szes haladé erdk us'-'zer'ogéam van szilkaég a wiltb6l Brd-
kﬁlt problémék folnzémoléséra, 8 ahhoz, hogy e hérom é1..
lamiséggal nom rende;kuﬁﬁ nenzot -~ & katalén, e gallego
és a bapzk - nyelye, kulturéjq fennmaradjon és tovAbbfe j-
18dgen, ' ‘



- 460 -

Jegyzetek

Jéo Rudolf: Nemzetiségek és .1emzetiségl kérdés Nyuéaf-
=Eurépéban, Budapest, 1977. p. 7 )

J6o Rudolf: op. oit. pp. 19-21; A nemzet, nemzetiség,
nemzs ti kisebbség, etnikai kisebbség, nyelvi kisebbsdg
vitatott fogalménak meghatlrozdséval kaposolatban lésd
még: Kovégd LAszlé: Kisebbeég - nemzatisés, Budnpast,

. 1977, PPe “6-90, lh90

» lona, 1979. pe 72,

Jéo ‘Rudolf: op. oit. p. 89.°

Francesc Vallverdi: Dues 1lengueo dues tunotionn? Baroe-

José Laaa Apalategul Ensayo. oritiocos sobre la. unifioca- . -
oién literaria del vascuence, Zaraguz, 1973. pp. b2-43,

Jéo Rndolf: op- oit. p. 132.

7 Jéo uudolr: op. oit. pe 119,

8 A fenti azempontokhoz 1ésd: Rafael Ll. Ninyoloa. Bases

per a una politioa ling'ilstioa duwmocratica a l’estat
eep&nyol, Valenoia, 1976. o. kinyvének bevezetéaét. PPe

‘ 9-11.

10

Jéo Rudolf. op. it,_p. 18,

V.3 Rioardo Carbdl o Calero: Gramética elemental del

.gallogo ocomin, Vigo” 1970. pp.s 11-44,

‘11

12

R, Garballo Calero: Sobre a nosa 1in3un. Separata do num,
64, da Revista GRIAL = Abril, Maio, Xunio, 1979; Rodrigue-
Lapa: Estudos galego-portugueses, Lisboa, 1979. .

VU.: Luil C-Nullezi Opresién y defensa del euskara, San
Sebastidn, 1977. pp. 45-60,, valamint: E1 1libro blanco
del euskara, Bilbao, 1977., és Conflioto lingiiistico en
Euskadi, Bilbao, 1979.



